BENCH REST® SEATER DIES - 6MM ARC BENCH REST SEATING DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

¢ Name: 6MM ARC BENCH REST SEATING DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430102671

e Mfr. No.: 5947

e Cartridge: 6 mm ARC

e Diameter (in): 0.875

¢ Die Style: Bullet Seating Die

¢ Delivery weight: 0.347kg

¢ Shipping height: 48mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253990946

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BENCH REST® SEATER
DIES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die Ruckrufrichtlinien und Uberprifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate
Plattform auf Sicherheitsupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, insbesondere wenn Sie mit Chemikalien
arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstande in der Nahe des Arbeitsbereichs liegen, um
Stolperfallen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

¢ Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Montage und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie den Lieferumfang: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
2. Montage:
o Befestigen Sie die Seater Die sicher an lhrer Ladepresse gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs
zu vermeiden.
3. Verwendung:
o Laden Sie die Hilsen gemall den Anweisungen fir die Verwendung des Seater Dies.
o Achten Sie darauf, die Hillse und das Geschoss korrekt auszurichten, um eine gleichmaRige und
prazise Ladung herzustellen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der Teile wéhrend des Gebrauchs.
4. Nach der Verwendung:
o Reinigen Sie das Produkt grindlich, um Rickstéande zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen und Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu

gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von BENCH REST® SEATER DIES von groter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BENCH REST®
SEATER DIES 6MM ARC

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies 6MM ARC. This product is designed to help you
create highquality ammunition with precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used as intended and according to the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Store the dies in a dry, clean environment to prevent rust and deterioration.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Sharp edges: The dies may have sharp edges that can cause cuts.

o Heavy components: The dies are made of steel and can be heavy, posing a risk of injury if
dropped.

o Chemical exposure: Some cleaning agents and lubricants may be hazardous.

¢ Avoiding Hazards:

o Handle dies with care to avoid cuts and injuries.

o Use proper lifting techniques when handling heavy components.

o Ensure adequate ventilation when using any cleaning agents or lubricants.

o Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance to prevent accidents.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Ensure it is stored securely away from minors.
o Individuals with limited strength or dexterity should seek assistance when using heavy or complex
tools.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with the Forster Bench Rest Seater Dies.
o Securely attach the die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Check that the die is properly aligned and tightened before use.

¢ Usage:

o Start with clean and properly sized brass cases.

o Insert the case into the die and ensure it is seated correctly.

o Place the bullet into the case mouth and gently raise the ram to start the seating process.
o Monitor the alignment of the bullet to ensure it is seated straight.



o After seating, check the overall length of the cartridge to ensure it meets specifications.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

¢ Do not throw dies in regular trash; consider recycling options where available.

¢ Dispose of any hazardous materials, such as lubricants or cleaning agents, according to local
environmental regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging. It is essential to have access to relevant support in case of any issues or
guestions regarding the usage of the Forster Bench Rest Seater Dies.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document. Thank you for choosing Forster
Products, Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los dies de recarga Forster Bench Rest® para el calibre 6MM ARC. Este producto esta
disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional y una alta precisién en la recarga de cartuchos. Sin
embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
proporciona informacién sobre la sequridad del producto, precauciones especificas y cémo utilizarlo
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar a utilizar los
dies.

Mantén los dies y otros equipos de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, cuando manipules componentes
de recarga.

Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

Si sientes que el producto estd dafiado o no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo de Materiales: Ten cuidado al manipular pélvora y otros componentes de recarga. Almacena
estos materiales en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignicion.

Uso Correcto: Aseglrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de
comenzar a utilizarlo.

Verificacion de Cartuchos: Inspecciona cada cartucho antes de cargarlo para asegurarte de que no
haya dafios visibles.

Evita la Sobrecarga: Sigue las recomendaciones del fabricante para las cargas de pélvora. No excedas
las cantidades recomendadas.

Prueba de Seguridad: Realiza pruebas de seguridad en un drea adecuada para disparar, asegurandote
de que todos los procedimientos de seguridad estén en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die en la prensa y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para
asegurar el die en su lugar.

o Verifica que el die esté alineado correctamente.

Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la cdmara de ajuste del die.

o Coloca la bala en el cartucho y asegurate de que esté en la posicién correcta.

o Baja el vastago de asiento para asentar la bala en el cartucho. Asegurate de que la alineacién sea
perfecta para evitar dafios.

Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el die y la prensa para detectar signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies de recarga y sus componentes no deben ser desechados en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales de recarga.
¢ Si el die estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacidn sobre el uso seguro de los dies de recarga Forster, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un profesional de recarga. Asegurate de estar al tanto de cualquier actualizacién de
seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y siempre actla con precaucidn al utilizar
productos de recarga.



Guide de Sécurité pour les Dies de Siege BENCH
REST® SEATER DIES FORSTER PRODUCTS, INC.
6MM ARC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de siege Forster Bench Rest 6MM ARC. Ce document a pour

but de t'informer sur les précautions de sécurité a prendre lors de ['utilisation de ce produit, afin d'assurer une
utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie 'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des composants : Fais attention lors de la manipulation des douilles et des balles. Les
arétes vives peuvent causer des coupures.

 Chauffage : Evite toute exposition a des températures extrémes qui pourraient endommager le produit.

e Alignement : Assuretoi que la douille, la balle et la tige de siege sont correctement alignées pour éviter
des obstructions ou des accidents.

o Utilisation de I'outil : Ne force pas |'outil audela de ses capacités. Suis les instructions pour éviter
d'endommager le die ou de causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans ton presse a recharger en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le die est bien serré et en position correcte avant de commencer a recharger.

2. Préparation des Composants :

o Vérifie que les douilles sont propres et exemptes de débris.
o Place la douille dans la chambre du die et ajuste la tige de siége.

3. Processus de Rechargement :

o Abaisse la presse pour insérer la balle dans la douille.

o Vérifie que la balle est correctement positionnée et que le die fonctionne sans résistance
excessive.

o Répete le processus pour chague cartouche, en vérifiant I'alignement a chaque étape.

4. Nettoyage apres Utilisation :

o Nettoie soigneusement le die avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

* Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des équipements de
rechargement.

¢ Si le produit est endommagé, contacte les services de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces instructions et en prenant les précautions nécessaires, tu peux profiter d'une expérience de
rechargement sire et efficace avec les dies de siége Forster Bench Rest 6MM ARC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH
REST® SEATER DIES

Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come in presenza di umidita o in ambienti non ventilati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di materiali inflammabili.

¢ Non sovraccaricare le matrici durante I'uso per evitare malfunzionamenti.

Controllare regolarmente le matrici per segni di usura o danni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia stabile e sicura.
o Montare il die sulla pressa di ricarica seqguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che il die sia fissato saldamente prima dell'uso.

2. Uso

Inserire il bossolo nella camera del die.

o Posizionare il proiettile nel bossolo assicurandosi che sia allineato correttamente.

Azionare la pressa per inserire il proiettile nel bossolo in modo uniforme e controllato.
Controllare ogni munizione prodotta per garantire che sia conforme agli standard di qualita.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av BENCH
REST® SEATER DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bench Rest Seater Dies. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk
av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen fgr bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid personlig verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med omlasting av
ammunisjon.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & redusere risikoen for ulykker.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Unnga a bruke dies med skader eller defekter.

¢ Ikke overskrid anbefalte spesifikasjoner for kaliber og trykk.

Bruk kun dies med passende verktgy og utstyr for a unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa at feil justering av dies kan fare til ungyaktig ammunisjon og potensielle farer.
Alltid kontroller at hylser er helt rene og fri for fremmedlegemer fgr bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Dies:

o Monter dies i omlasterens presse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at dies er riktig justert for @ oppna optimal presisjon.
o Stram Forster Cross Bolt Die Locking Ring for a sikre stabilitet.

2. Bruk av Dies:

o Plasser en hylse i kammeret og sgrg for at den sitter riktig.

Sett inn prosjektilet i hylsen og juster dybden etter gnsket spesifikasjon.
Trykk ned handtaket pa pressen jevnt for & sette prosjektilet i hylsen.
Kontroller den ferdige patronen for konsistens og kvalitet fer lagring.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser og annet avfall.
e Unnga a kaste farlig avfall i vanlig sgppel.
e Se etter gjenvinningsprogrammer for metall og plast i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Forster Bench Rest Seater Dies,
vennligst kontakt produsenten eller autorisert forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for
raskere assistanse.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Forster Bench Rest Seater Dies. Takk
for at du tar sikkerhet pa alvor!



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forsterin BENCH REST® SEATER DIES tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latausprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sadannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta viallista tai vaurioitunutta
tuotetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausvalineiden kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotteen osia.

Valta liiallista voimaa kayttdessasi tuotetta, silld tama voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.
Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta, jos sinulla on aikaisempia vammoja tai rajoituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyopdyta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd BENCH REST® SEATER DIES tuote oikein latausvalineesi kiinnityspisteeseen.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Aseta patruuna tuotteen kammioon.

o Varmista, ettd patruuna on oikein linjassa tuotteen kanssa.
o Kaynnista latausprosessi hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista lopputulos huolellisesti ennen seuraavaa latausta.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt tai rikkoutuneet tuotteet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldaan asianmukaisesti.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Dessa omladdningsdies ar designade for att ge hogsta
precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. Denna sakerhetsinstruktion ar framtagen for att hjalpa
dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att I1asa och forstd alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du arbetar med omladdning av ammunition.
¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning. Byt ut skadade delar omedelbart.
Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.

Ladda aldrig ammunition i narheten av 6ppen eld eller andra brandfarliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Fast dies i en omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar ordentligt dtdragna och i ratt position for att sakerstalla korrekt funktion.

2. Anvandning av dies:

o Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan de satts in i dies.
o Stall in seatingdie s att kulan satts i ratt position utan att orsaka skador pa hylsan.
o Ladda ammunition i en valventilerad och saker milj6 for att minimera riskerna.

3. Efter anvandning:

o Rengor dies noggrant efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
o Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

¢ Kasta inte anvanda eller skadade dies i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och
atervinning av metallprodukter.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal avfallshanteringsenhet for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support gallande sakerhet och anvandning av Forster Bench Rest Seater Dies, vanligen kontakta
tillverkaren direkt eller besdk deras officiella hemsida fér mer information.

Vi tackar for att du valt Forster och 6nskar dig en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani prebijecich dies
Forster Bench Rest® Seater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prebijeci dies Forster Bench Rest® Seater. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl vyrabét vysoce kvalitni munici. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte pracovisté v Cistoté a poradku, abyste predesli nehodam.

Pfi manipulaci s ndboji a stfelnymi materialy noste vhodné ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na dies zddné praskliny nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a projektily pro dany typ dies.

Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat dies sami.

Pri sezeni ndboje se ujistéte, ze je projektil spravné umistén a zarovnan.

Dbejte na to, abyste pfi praci s dies nebyli rozptyleni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci dies zkontrolujte, zda je vase nabijecka kompatibilni s Forster Bench Rest® Seater.
Nainstalujte dies podle nasledujicich krok{:
1. Ujistéte se, Ze je nabijecka vypnutd a odpojena od zdroje energie.
2. Otocte dies do zavitu nabijec¢ky, dokud nebude pevné na misté.
3. Ujistéte se, ze je Forster Cross Bolt Die Locking Ring spravné utazeny.
¢ Pfi pouzivani dies:
1. Umistéte nabojnici do komory dies.
2. Pomalu a rovnomérné stlacte rukojet nabijecky, dokud nebude projektil spravné usazen.
3. Zkontrolujte, zda je munice rovna a spravné zpracovana.
Po dokonceni prace s dies je dllezité je dikladné vycistit a uloZit na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci prebijecich dies dbejte na mistni predpisy a zakony o odpadech.

» Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
¢ Nikdy nevyhazujte dies do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné prebijeni!
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